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EINFUHRUNG

1.1

1.2

4164

Einfuhrung

Diese Anleitung richtet sich an Betreiber, Bediener und Fachkréafte und ermdglicht den sicheren und
effizienten Umgang mit dem Produkt. Die Anleitung ist Bestandteil des Produkts.

Lesen Sie diese Anleitung und die enthaltenen Anleitungen der Komponenten aufmerksam durch,
bevor Sie lhr Produkt betreiben.

Halten Sie alle Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen ein.

Bewahren Sie diese Anleitung sowie alle mitgeltenden Unterlagen auf, damit sie bei Bedarf zur
Verfligung stehen.

Abbildungen in dieser Anleitung dienen dem grundsatzlichen Verstéandnis und kénnen von der
tatsachlichen Ausflihrung abweichen.

Giultigkeit der Anleitung

Diese Anleitung ist fur folgende Produkte gliltig:

Enthartungsanlage softliQ:XLA
Enthartungsanlage softliQ:XLA-2
Enthartungsanlage softliQ:XLA-3

Sonderausfihrungen, die im Wesentlichen den aufgefliihrten Standardprodukten entsprechen.
Informationen zu Anderungen finden Sie in diesen Fallen auf dem jeweils beiliegenden
Hinweisblatt.

Mitgeltende Unterlagen

Montageanleitung softliQ:XLA/XLA-2/XLA-3

Anleitungen der Komponenten anderer Hersteller
Sicherheitsdatenblatter fir Chemikalien

Elektroschaltplan der softliQ:XLA/softliQ:XLA-2/softliQ:XLA-3

Betriebshandbuch mit Protokoll fir Salzverbrauch, Inbetriebnahmeprotokoll (IPK) und
Wartungsprotokoll (WPK)

@ﬁf‘@ Um die mitgeltenden Unterlagen aufzurufen, haben Sie folgende Mdglichkeiten
|::

e e diesen QR-Code scannen

1. 3 ._a
r@lﬁ J% e Link benutzen: gr.gruenbeck.de/521

grunbeck
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EINFUHRUNG

1.3 Produktidentifizierung
Anhand der Produktbezeichnung und der Bestell-Nr. auf dem Typenschild kénnen Sie |hr Produkt
identifizieren.
» Prifen Sie, ob die in Kapitel 1.1 angegebenen Produkte mit Ihrem Produkt Gbereinstimmen.

Das Typenschild finden Sie am Rahmengestell des Austauscherbehalters.

() grunbeck

;¢

[Eon 65

[Z»DN 65
m?h (/h) 20 (20000) &
—= MPa (bar) 0,25-08(25-8,0)
é°C 5-30

®
@
°C 5-40 _®
V~Hz  230/50 — :)
—@

©O)

—————* VA 500

IP54/@ e——51

3359

ol kg 3200

([ ~]]
Ve
=

. : e] 0712024 —————F-

10011[4050000_nt_(1

- Josef-Grinbeck-Str. 1| 89420 Hochstadt | GERMANY

[ulEEE]  Enthartur

'I.‘ softliQ:XLA 2000

reP/N: 506010000000 2 .
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TPe

1  Betriebsanleitung beachten 10 Data-Matrix-Code

2  Entsorgungshinweis 11 Serien-Nr.

3 Nennweite Rohwasser 12 Bestell-Nr.

4 Nenndurchfluss 13  QR-Code

5  Wassertemperatur 14  Betriebsgewicht

6  Netzanschluss 15  Elektrische Leistungsaufnahme
7  Schutzart/Schutzklasse 16  Umgebungstemperatur

8  Herstelldatum 17  Betriebsdruck

9  Produktbezeichnung 18  Nennweite Kanalanschluss

BA_100065580000_de_044_softliQ-XLA.docx
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EINFUHRUNG

1.4

1.5

1.6

664

Verwendete Symbole

Gefahr und Risiko

wichtige Information oder Voraussetzung

nitzliche Information oder Tipp

schriftiche Dokumentation erforderlich

Verweis auf weiterfiihrende Dokumente

Arbeiten, die nur von Fachkraften durchgefiihrt werden dirfen

Arbeiten, die nur von Elektrofachkraften durchgefihrt werden dirfen

20200 SP

Arbeiten, die nur vom Kundendienst durchgefiihrt werden dirfen

Darstellung von Warnhinweisen

Diese Anleitung enthalt Hinweise, die Sie zu lhrer personlichen Sicherheit beachten missen. Die
Hinweise sind mit einem Warnzeichen ausgezeichnet und folgendermafien aufgebaut:

SIGNALWORT Art und Quelle der Gefahrdung
e Mdgliche Folgen

MaRnahmen zur Vermeidung

Folgende Signalwoérter sind je nach Gefahrdungsgrad definiert und kénnen im vorliegenden Dokument
verwendet sein:

A GEFAHR Personen- Tod oder schwere Verletzungen
schaden
A WARNUNG moglicherweise Tod oder schwere Verletzungen
‘ VORSICHT maoglicherweise mittlere oder leichte Verletzungen
HINWEIS Sachschaden  mdglicherweise Beschadigung von Bauteilen, des Produkts
und/oder seiner Funktionen oder einer Sache in seiner
Umgebung.

Anforderungen an das Personal

Wahrend der einzelnen Lebensphasen des Produkts fiihren unterschiedliche Personen Arbeiten am
Produkt aus. Die Arbeiten erfordern unterschiedliche Qualifikationen.

grunbeck
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1.6.1 Qualifikation des Personals

EINFUHRUNG

Bediener » Keine besonderen Fachkenntnisse
« Kenntnisse Uber die Ubertragenen Aufgaben
« Kenntnisse Uber mogliche Gefahren bei unsachgemaem Verhalten
« Kenntnisse uber die erforderlichen Schutzeinrichtungen und
Schutzmaflinahmen
» Kenntnisse Uber Restrisiken
Betreiber « Produktspezifische Fachkenntnisse
» Kenntnisse Uber gesetzliche Vorschriften zum Arbeits- und Unfallschutz
Fachkraft » Fachliche Ausbildung
« Elektrotechnik « Kenntnisse uber einschlagige Normen und Bestimmungen
- Sanitartechnik (SHK) » Kenntnisse Uber die Erkennung und Vermeidung moglicher Gefahren
» Transport » Kenntnisse Uber gesetzliche Vorschriften zum Unfallschutz
Kundendienst « Erweiterte produktspezifische Fachkenntnisse

(Werks-/Vertragskundendienst) .

Geschult durch Griinbeck

1.6.2 Berechtigungen des Personals

Die folgende Tabelle beschreibt, welche Tatigkeiten von wem durchgefiihrt werden durfen.

Transport und Lagerung X X
Installation und Montage X X
Inbetriebnahme X X
Betrieb und Bedienung X X X X
Reinigung X X
Inspektion X X X X
Wartung halbjahrlich X X

jahrlich X
Stérungsbeseitigung X X X
Instandsetzung X X
Aufder- und Wiederinbetriebnahme X
Demontage und Entsorgung X X

1.6.3 Personliche Schutzausristung

» Sorgen Sie als Betreiber dafiir, dass die bendtigte personliche Schutzausriistung zur Verfligung

steht.

Unter personliche Schutzausriistung (PSA) fallen folgende Komponenten:

Schutzbrille

BA_100065580000_de_044_softliQ-XLA.docx
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SICHERHEIT

2 Sicherheit

21 SicherheitsmaRnahmen

Betreiben Sie Ihr Produkt nur, wenn alle Komponenten ordnungsgemaf installiert wurden.

Beachten Sie die ortlich gultigen Vorschriften zum Trinkwasserschutz, zur Unfallverhitung und zur
Arbeitssicherheit.

Nehmen Sie keine Anderungen, Umbauten, Erweiterungen oder Programménderungen an lhrem
Produkt vor.

Verwenden Sie bei Wartung oder Reparatur nur Original-Ersatzteile.

Halten Sie die Raumlichkeiten vor unbefugtem Zugang verschlossen, um gefahrdete oder nicht
eingewiesene Personen vor Restrisiken zu schitzen.

Beachten Sie die Wartungsintervalle (siehe Kapitel 8). Nichtbeachtung kann eine mikrobiologische
Kontamination lhrer Trinkwasserinstallation zur Folge haben.

Beachten Sie eine mogliche Rutschgefahr durch austretendes Wasser auf dem Boden.

211 Mechanische Gefahren

Keinesfalls durfen Sie Sicherheitseinrichtungen entfernen, tUberbriicken oder anderweitig
unwirksam machen.

Benutzen Sie bei sdmtlichen Arbeiten am Produkt, die nicht vom Boden aus durchgefiihrt werden
kdénnen, standfeste, sichere, selbststandig stehende Aufstiegshilfen.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt kippsicher aufgestellt wird und die Standfestigkeit des
Produkts jederzeit gewahrleistet ist.

2.1.2 Drucktechnische Gefahren

Komponenten kdnnen unter Druck stehen. Es besteht die Gefahr von Verletzungen und

Sachschaden durch ausstromendes Wasser und durch unerwartete Bewegung von Komponenten.

Priufen Sie regelmafig die Druckleitungen am Produkt auf Dichtheit.

Stellen Sie vor Beginn von Reparatur- und Wartungsarbeiten sicher, dass alle betroffenen
Komponenten drucklos sind.

2.1.3 Elektrische Gefahren

Bei Bertihrung mit spannungsfiihrenden Komponenten besteht unmittelbare Lebensgefahr durch
Stromschlag. Beschadigung der Isolation oder einzelner Komponenten kann lebensgefahrlich sein.

8|64

Lassen Sie elektrische Arbeiten am Produkt nur von einer Elektro-Fachkraft durchflihren.

Schalten Sie bei Beschadigungen von spannungsfiihrenden Komponenten die
Spannungsversorgung sofort ab und veranlassen Sie eine Reparatur.

Schalten Sie die Versorgungsspannung vor Arbeiten an elektrischen Produktteilen ab. Leiten Sie
die Restspannung ab.

Stellen Sie vor Beginn der Arbeiten an aktiven Teilen der Anlagen den spannungsfreien Zustand
her. Stellen Sie diesen fiur die Dauer der Arbeiten sicher. Beachten Sie die folgenden 5
Sicherheitsregeln:

a freischalten (Netzstecker ziehen)

b gegen Wiedereinschalten sichern

grunbeck
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SICHERHEIT

¢ Spannungsfreiheit feststellen
d erden und kurzschliel3en
e benachbarte, unter Spannung stehende Teile abdecken oder abschranken

Sorgen Sie dafir, dass die Steckdose Uber einen Schutzleiteranschluss verfugt. Risten Sie die
Steckdose bei Bedarf mit einem Adapter mit Schutzkontakt nach.

Uberbriicken Sie niemals elektrische Sicherungen. Setzen Sie Sicherungen nicht auRer Betrieb.
Halten Sie beim Auswechseln von Sicherungen die korrekten Stromstarkenangaben ein.

Halten Sie Feuchtigkeit von spannungsfiihrenden Teilen fern. Feuchtigkeit kann zum Kurzschluss
fihren.

Gefahr durch Chemikalien

Chemikalien kénnen umwelt- und gesundheitsschadlich sein.
Sie kénnen Veratzungen der Haut und Augen, sowie Reizung der Atemwege oder allergische
Reaktionen auslosen.

Vermeiden Sie jeglichen Haut-/Augenkontakt mit Chemikalien.
Benutzen Sie personliche Schutzausristung.

Lesen Sie vor dem Umgang mit Chemikalien das Sicherheitsdatenblatt durch. Halten Sie die
Anweisungen flr verschiedene Tatigkeiten/Situationen ein.

Aktuelle Sicherheitsdatenblatter fir Chemikalien sind als Download unter
http://www.gruenbeck.de/service/dokumente-und-downloads verfligbar.

Befolgen Sie innerbetriebliche Anweisungen beim Umgang mit Chemikalien. Vergewissern Sie
sich, dass ggf. Schutz- und Noteinrichtungen wie Notdusche, Augendusche vorhanden und
funktionsfahig sind.

Vermischung und Restmengen von Chemikalien

Vermischen Sie keine unterschiedlichen Chemikalien. Es kdnnen nicht vorhersehbare chemische
Reaktionen mit todlicher Gefahr auftreten.

Entsorgen Sie die Restmengen von Chemikalien gemaf den ortlichen Vorschriften und/oder
innerbetrieblichen Anweisungen.

Restmengen aus gebrauchten Gebinden sollten nicht in Gebinde mit frischen Chemikalien
umgefillt werden, um die Wirksamkeit der Chemikalien nicht zu verschlechtern.

Kennzeichnung/Mindesthaltbarkeit/Lagerung von Chemikalien

Priifen Sie die Kennzeichnung von Chemikalien. Die Kennzeichnung von Chemikalien darf nicht
entfernt oder unkenntlich gemacht werden.

Verwenden Sie keine unbekannten Chemikalien.
Halten Sie das auf dem Etikett genannte Verwendungsdatum (Mindesthaltbarkeit) ein.

Chemikalien kénnten bei falscher Lagerung ihren Aggregatzustand éandern, auskristallisieren,
ausgasen oder ihre Wirksamkeit verlieren. Lagern und verwenden Sie die Chemikalien nur bei
angegebenen Temperaturen.

Reinigung/Entsorgung

Nehmen Sie ausgetretene Chemikalien umgehend mit geeigneten Bindemitteln auf.

Sammeln und entsorgen Sie Chemikalien so, dass die Chemikalien keine Gefahren fiir Menschen,
Tiere oder die Umwelt darstellen kénnen.

grunbeck 9|64
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2.2
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2.3

2.31

2.3.2
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Schutzbedurftige Personengruppe

e Dieses Produkt ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlief3lich Kinder) mit

eingeschrankten Fahigkeiten, mangelnder Erfahrung oder mangelndem Wissen benutzt zu werden.

Es sei denn, sie werden beaufsichtigt, wurden in die sichere Verwendung des Produkts
eingewiesen und verstehen die resultierenden Gefahren.

Produktspezifische Sicherheitshinweise

Sicherheitsrelevante Bauteile

Sicherheitsbauteile dirfen nur durch Originalersatzteile ersetzt werden.
» Lassen Sie die Sicherheitsbauteile und VerschleiBteile durch eine Fachkraft ersetzen (siehe

Kapitel 8.7).
Verhalten im Notfall

Bei Wasseraustritt

1. Schalten Sie das Produkt spannungsfrei.
2. Lokalisieren Sie die Leckage.

3. Beseitigen Sie die Ursache fiir den Wasseraustritt.

Bei Ausfall der Steuerung

1. Schalten Sie das Produkt spannungsfrei.

2. Kontaktieren Sie den Kundendienst.

grunbeck
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3.1

3.1.1

O

PRODUKTBESCHREIBUNG

Produktbeschreibung

BestimmungsgemaRe Verwendung
e Die Enthartungsanlagen softliQ:XLA dienen der Erzeugung von enthartetem und teilenthartetem
Wasser.

e Die Enthartungsanlagen softliQ:XLA-2 und softliQ:XLA-3 dienen der kontinuierlichen Versorgung
mit Weichwasser.

e Die Enthartungsanlagen dienen der Enthartung folgender Wasser:
*  Brunnenwasser
* Prozesswasser
* Kesselspeisewasser
* Klimawasser
« Kaltes Trinkwasser

¢ Brauchwasser

Vorhersehbare Fehlanwendung

e Enthartung von warmem Trinkwasser oder Wassern, die nicht in der bestimmungsgemaflen
Verwendung beschrieben sind.

Einsatzgrenzen

Dieses Kapitel gibt einen Uberblick (iber die Einsatzgrenzen der Enthartungsanlage.
Nachstehende Einsatzgrenzen diirfen nicht unter-/Uberschritten werden.

Wir setzen voraus, dass sich das Einspeisewasser nicht wesentlich in seiner Zusammensetzung
andert, immer frei von mechanischen und organischen Verunreinigungen ist und nachstehende
Grenzwerte nicht Uberschritten werden:

Mangan mgl/l 05

Eisen mgl/l 2

0,
0,

IAIA

grunbeck 1164



PRODUKTBESCHREIBUNG

3.2
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Produktkomponenten

i
o bbb

N o a b~ ON =

Deckel Salzbehalter

VerschlieRen des Salzbehalters

Voralarm Salzvorrat Kontrolle der Fullhdhe des Regeneriersalzes 1RE1ACLO1
Zulaufeinheit Weichwasserzulauf Salzbehalter -

Uberlauf Notliberlauf Salzbehalter -
Siebboden Trennung Salztabletten/Sole -

Sickerrohr Schutz der Zulaufeinheit -
Salzbehalter Bereitstellen von Sole 1RE1ABO1

grunbeck
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PRODUKTBESCHREIBUNG

10
11
12
13
14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

Durchflussmesser verdiinnte

Messen der Durchflussmenge

: 1RE1ACF03
Sole Regenerierwasser
. . Offnen/SchlieRen der Nachspeisung von
Magnetventil Nachspeisung Weichwasser in den Salzbehalter 1RE1AV02
Kolbenventil Nachspeisung Absperren der Nachspelsung von Weichwasser 1RE1AHO4
in den Salzbehalter
Membranventil Soleleitung Einstellen der Solemenge bei der Regeneration 1RE1AHO03
Iéolbenvz_anhl Absperren der Regenerierwasserleitung 1RE1AHO1
egenerierwasser
Feinfilter Regenerierwasser Filtration des Regenerierwassers 1RE1AF01
Iéolbenvgntll Absperren der Regenerierwasserleitung 1RE1AHO02
egenerierwasser
Durchflussmesser Messen der Durchflussmenge der Salzsole 1RE1ACF01
Soleleitung
Magnetventil Soleleitung gffnen/SchlleBen der Soleleitung bei der 1RE1AV01
egeneration
Wasserstrahl-Flussigkeits- Vermlschen von Salzsole und 1RE1APO1
pumpe Regenerierwasser
Junction-Box Elektrische Ubergabeeinheit 1RE1AEQ1
Regeneriereinheit
Schaltschrank Steuerung der Enthartungsanlage TNX1AEO1
1NX1ASO01
Entliftungsventil Be-/Entluften des Austauscherbehalters 1NX2AS01
1NX3AS01
Burch 1NX1ACFO01
urenfiusssensor Messen der Durchflussmenge Rohwasser TNX2ACFO01
Rohwasser
1NX3ACF01
A N hal . 1NX1ABO1
ustauscherbehalter mit Erzeugung von Weichwasser TNX2AB01
lonenaustauscherharz
1NX3ABO01

Magnetventilblock

Vorsteuerventile fiir Absperrklappen

1NX1AY01 — INX1AY06
TNX2AY01 — 1NX2AY06
1NX3AY01 — 1INX3AY06

Manometer

Messen des Wasserdrucks Rohwasser

1NX1ACPO1
1NX2ACPO1
1NX3ACPO1

Absperrklappe

Absperren Rohrleitung

(Kanal — Besalzen/Verdrangen/Riickspulen)

1NX1AV04
1NX2AV04
1NX3AV04

Manometer

Messen des Wasserdrucks Weichwasser

1NX1ACP02
1NX2ACP02
1NX3ACP02

Absperrklappe

Absperren der Rohrleitung (Kanal —
Auswaschen)

1NX1AV06
1NX2AV06
1NX3AV06

Probenahmehahn

Probenahme des Weichwassers

TNX1AH51
TNX2AH51
TNX3AH51

Absperrklappe

Absperren der Weichwasserleitung

1NX1AV02
TNX2AV02
1NX3AV02

Kugelhahn

Entleeren der Austauscherbehalter

TNX1AHO1
TNX2AHO1
1NX3AHO1

Absperrklappe

Absperren der Regenerierwasserleitung

1NX1AV05
1NX2AV05
1NX3AV05

Absperrklappe

Absperren der Ruckspulwasserleitung

1NX1AV03
1NX2AV03
1NX3AV03

Probenahmehahn

Probenahme des Rohwassers

TNX1AH50
1NX2AH50
1NX3AH50

grunbeck
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PRODUKTBESCHREIBUNG

3.3

3.3.1

14| 64

1NX1AVO1
34  Absperrklappe Absperren der Rohwasserleitung TNX2AV01

1NX3AV01
35  Druckschalter Uberwachen des Drucks der Steuerluft 1LU1ACP02
36  Filterregler Einstellen des Drucks der Steuerluft 1LU1AF01
37  Ruckschlagventil Verhindert ein Entweichen der Steuerluft 1LU1ASO1
38  Absperrventil Absperren der Steuerluft 1LU1AHO1
Produktanschliisse
Austauscherbehalter

a  Zulauf Rohwasser d
b  Ablauf Weichwasser e
¢ Ablauf Kanal

grunbeck
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PRODUKTBESCHREIBUNG

3.3.2 Salzbehélter

f  Ablauf Regenerierwasser (verdlinnte Sole) j  Zulauf Soleleitung
g  Zulauf Nachspeisewasser Salzbehalter k  Zulauf Regenerierwasserleitung
h  Ablauf Nachspeisung Weichwasser I Entnahme Sole
i  Zulauf Nachspeisung Weichwasser m  Uberlauf Salzbehalter
34 Funktionsbeschreibung

Die Enthartungsanlage softliQ:XLA arbeitet nach dem lonenaustauschverfahren. Der Austausch von
Calcium- und Magnesiumionen gegen Natriumionen fiihrt zum Entharten des Wassers.

Eine Vollregeneration erfolgt, sobald die vorgegebene Wassermenge enthartet wurde.

3.5 Zubehor

Ihre Anlage kann mit Zubehor nachgerustet werden. Der fur Ihr Gebiet zustandige
AulRendienstmitarbeiter und die Griinbeck-Zentrale stehen Ihnen flr nahere Informationen zur

Verfligung.
r_’:l\ Automatisches Verschneideventil OVP 2 " 126 020
F ] Zum Einstellen der Restharte durch Zumischen von Rohwasser.
=
ohne Abbildung Elektronische Verschneideeinrichtung auf Anfrage
Zur Zugabe eines Anteils Rohwassers zum entharteten oder vollentsalzten Wasser.
ohne Abbildung Umwaélzeinrichtung Enthartungsanlage softliQ:XLA 506252000000

Zum Einbau zwischen die Rohwasser- und Weichwasserleitung. Pro
Austauscherbehalter wird eine Umwalzeinrichtung bendtigt.

grunbeck 15| 64



PRODUKTBESCHREIBUNG

Salzbehalter 3100 kg zu softliQ:XLA 506253000000

Salzbehalter zur Erhdhung des Salzvorrats bei hohem Salzverbrauch. Zur zentralen
Erzeugung von Sole fiir Anlagen im Dauerbetrieb.

Steuerluftkompressor zu softliQ:XLA 246 503
!—‘. Kompressor zur Ansteuerung der pneumatisch betatigten Absperrklappen.
:
\ T\*_J" e
ohne Abbildung Armaturengruppe zu Kompressor 246 504
T Desinfektionseinrichtung softliQ:XLA 505 275
C% Dosierpumpensystem zur Zugabe von Desinfektionsmittel in die Solesaugleitung
0 wahrend des Regenerationsschritts Besalzen.
EE%?“
S7-Kommunikationsmodule zu softliQ:XLA
Zur Weitergabe der Anlageninformationen an einen bauseitigen Bus-Master
ohne Abbildun S7-Kommunikationsmodul Profibus 506000010000
g S7-Kommunikationsmodul BACnet IP 506000020000
S7-Kommunikationsmodul Profinet 506000030000
S7-Kommunikationsmodul Modbus TCP/IP 506000040000

0 | Beachten Sie, dass die Verfligbarkeit des Zubehors je nach Land variieren kann.

16 | 64
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4.2

TRANSPORT, AUFSTELLUNG UND LAGERUNG

Transport, Aufstellung und Lagerung

Versand/Anlieferung/Verpackung
e Der Austauscherbehalter wird liegend versandt. Er ist werkseitig auf einer Palette fixiert und gegen
Kippen/Rollen gesichert.

e Das Rahmengestell und der Salzbehalter werden stehend versandt. Die beiden Anlagenteile sind
werkseitig auf einer Palette fixiert und gegen Kippen gesichert.

» Prifen Sie bei Erhalt unverziglich auf Vollstandigkeit und Transportschaden.
» Gehen Sie bei erkennbarem Transportschaden wie folgt vor:
* Nehmen Sie die Lieferung nicht oder nur unter Vorbehalt entgegen.

* Vermerken Sie den Schadensumfang auf den Transportunterlagen oder auf dem Lieferschein
des Transporteurs.

« Leiten Sie eine Reklamation ein.

Transport/Aufstellung

» Transportieren Sie die Anlage nur in der Original-Verpackung.

A _ Abrutschen des Austauscherbehalters durch Aufnahme am oberen Flansch.

e Quetschen von Personen/Gliedmalen

» Heben Sie den Austauscherbehalter beim Aufstellen nur an der daflir vorgesehenen
Hebevorrichtung an.

» Verwenden Sie geeignetes Hebewerkzeug (Flansch mit Ringschraube).

» Stellen Sie den Austauscherbehalter immer mit mindestens 2 Personen auf.

A _ Abrutschen des Rahmengestells beim Anheben oder Abstellen

e Quetschen von Personen/Gliedmalen

» Heben Sie das Rahmengestell nicht am Aluminiumprofil an.

» Heben Sie das Rahmengestell mit einem Gabelstapler an der Palette an.
» Lassen Sie das Rahmengestell mit den Standfliien voran ab.

» Stellen Sie das Rahmengestell immer mit mindestens 2 Personen auf.

_ Abbrechen des BehalterfulRes beim Abstellen des Behalters

e Quetschen von Personen/Gliedmalen
» Stellen Sie den Behalter immer mit mindestens 2 Personen auf.

» Stitzen Sie den Behalter beim Aufstellen immer auf 2 BehalterfiiRen ab.

grunbeck 17 | 64
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4.3.1
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Lagerung

» Lagern Sie die Anlage geschutzt vor folgenden Einflissen:

Feuchtigkeit, Nasse
Umwelteinflissen wie Wind, Regen, Schnee, etc.
Frost, direkter Sonneneinstrahlung, starker Warmeeinwirkung

Chemikalien, Farbstoffen, Losungsmitteln und deren Dampfen

Regeneriermittel

» Lagern Sie Salztabletten als Regeneriermittel nur in trockenen und sauberen Raumen.

» Verwenden sie keine angebrochenen Packungen.

» Reinigen Sie die Packung vor dem Anbruch bei Bedarf von auf3en.

grunbeck
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0

INSTALLATION

Installation

Die Installation der Anlage ist ein wesentlicher Eingriff in die Trinkwasserinstallation und darf nur von

einer Fachkraft vorgenommen werden.

Beachten Sie zur Installation der Enthartungsanlage die zugehdrige Montageanleitung.

Einbaubeispiel

13
[
g il

'”.;'

" -il""”.fi

[ -'v

i

n-mgu

-

Anforderungen an den Installationsort

Ortliche Installationsvorschriften, allgemeine Richtlinien und technische Daten sind zu beachten.

e Schutz vor Frost, starker Warmeeinwirkung und direkter Sonneneinstrahlung.

Schutz vor Chemikalien, Farbstoffen, Lésungsmitteln und deren Dampfen
Umgebungstemperatur und Abstrahlungstemperatur in unmittelbarer Nahe

+ <25 °C bei Anwendung im Trinkwasserbereich

* <40 °C bei ausschlieBlich technischer Anwendung

Schutz vor Warmequellen (z. B. Heizungen, Boilern und Warmwasserleitungen)
Zugang fur Wartungsarbeiten (Platzbedarf beachten)

ausreichend ausgeleuchtet sowie be- und entliftet

waagerechte Aufstellflache mit entsprechender Tragfahigkeit, um das Betriebsgewicht der Anlage
aufzunehmen

Die Weichwasser-Rohrleitung nach der Anlage muss aus korrosionsbestandigem Material ausgefiihrt
sein oder es muss ein Korrosionsschutzmittel verwendet werden.

grunbeck
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Platzbedarf

e Zur Bedienung muss vor der Anlage ein Abstand von mind. 1000°mm vorhanden sein.

e Zum Aufstellen/Installieren und Warten der Anlage beachten Sie die empfohlenen Abmessungen
(siehe Kapitel 12)

Sanitéarinstallation

e vorgeschalteter Trinkwasserfilter und ggf. Druckminderer (z. B. Feinfilter pureliQ:KD)

e Bodenablauf oder entsprechende Sicherheitseinrichtung mit Wasserstopp-Funktion (z. B.
Sicherheitseinrichtung protectliQ)

e salzwasserbestandige Hebeanlage bei hdher gelegenem Kanalanschluss
e Kanalanschluss = DN 100

e Euro-Systemtrenner vor der Anlage

e Absperrventile und Probenahmemdglichkeit vor und nach der Anlage

Elektroinstallation

e Fir die Stromversorgung der Anlage ist bauseits ein Netzanschluss 230 V/50 Hz, Anschlusswert
ca. 1,5 kW (mit 16 A Absicherung) erforderlich.

e Die bauseitige Zuleitung an die Anlage muss je nach Typ der Anlage entsprechend dimensioniert
und verlegt sein.

Sanitarinstallation

Die Sanitarinstallation darf nur von einer Fachkraft durchgefiihrt werden.

» Fuhren Sie die Sanitarinstallation der Enthartungsanlage gemaf FlieRschema und
Montageanleitung durch.

Elektrische Installation

Die Elektrische Installation darf nur von einer Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.

GEFAHR Lebensgefahrliche Spannung

e Schwere Verbrennungen, Herz-Kreislauf-Versagen, Tod durch elektrischen Schlag

» Lassen Sie elektrische Arbeiten an der Anlage nur von Elektrofachkraften durchfiihren.

» Fuhren Sie die elektrische Installation der Enthartungsanlage gemaf Elektroschaltplan und
Montageanleitung durch.

grunbeck
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INBETRIEBNAHME

6 Inbetriebnahme

“"ﬁ’ Die Erst-Inbetriebnahme der Anlage darf nur vom Kundendienst durchgefiihrt werden.

HINWEIS Schmutz und/oder Korrosionspartikel in der Zuleitung

e Schaden an der Anlage
» Spllen Sie vor der Installation die Zuleitung.

@ » Dokumentieren Sie die Erstinbetriebnahme im Betriebshandbuch.
» Fdllen sie das Inbetriebnahmeprotokoll aus.

6.1 Riickspiilblende aufbohren

Um den gewinschten Volumenstrom zu erreichen, muss die Rickspulblende in der Kanalleitung der
Enthartungsanlage aufgebohrt werden.

1NX1AS02
1 Ruckspulblende TNX2AS02

1NX3AS02

» Entnehmen Sie den Bohrungsdurchmesser (in mm) fir den entsprechenden Volumenstrom den
folgenden Abbildungen.

BA_100065580000_de_044_softliQ-XLA.docx
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(a)
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a  Volumenstrom in m%h

b  Bohrungsdurchmesser in mm

6.2 Salzbehalter befiillen

Verunreinigtes Regeneriersalz

¢ Eingangsdruck

e Storungen der Wasserstrahl-Flissigkeitspumpe der Regeneriereinheit.
» Verwenden Sie ausschliellich reine Salztabletten gemafl DIN EN 973 A.

Befolgen Sie die nachstehenden MaRnahmen, um Verunreinigungen im Regeneriersalz zu vermeiden:

BA_100065580000_de_044_softliQ-XLA.docx

Regeneriersalz in trockenen, sauberen Raumen lagern

Keine angebrochenen Packungen verwenden

Packungen vor dem Anbruch von aul3en reinigen

Regeneriersalz direkt aus der Packung in den Salzbehalter schitten

Salzbehalter nach dem Befiillen umgehend schlieRen
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Gehen Sie zum Befiillen des Salzbehalters wie folgt vor:

1.

2
3
4.
5

»

»

Nehmen Sie den Deckel des Salzbehélters ab.

. Fullen Sie den kompletten Salzbehalter mit Salztabletten.

. SchlieRen Sie den Deckel des Salzbehalters.

Offnen Sie das Ventil zum Nachspeisen.

. Starten Sie Nachspeisen Uber das Touchpanel.

Das Ventil schlieRt automatisch beim Uberschreiten des benétigten Pegels (siehe Kapitel 7.3).

Der Salzbehalter ist beflllt.

Das Beflillen des Salzbehalters mit Wasser erfolgt im Betrieb wahrend der Regeneration
automatisch Uber die Steuerung.

Voralarm Salzvorrat einstellen

» Justieren Sie den Schaltabstand des Voralarms Salzvorrat wie folgt:

»

. Richten Sie den Lichtstrahl senkrecht auf ein reflektierendes Objekt z. B. die Salztank-AuRenwand.

Beginnen Sie mit einem sehr kurzen Abstand, sodass die gelbe LED leuchtet.

Vergrofiern Sie den Abstand zum Objekt bis zum bendtigten Schaltabstand — drehen Sie mit einem
Schraubendreher an der Einstellschraube.

Stellen Sie das Potentiometer so ein, dass die gelbe LED nicht mehr leuchtet.

Die gelbe LED leuchtet, sobald Sie den Abstand zum Objekt verringern.

grunbeck
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Anlage priifen

Herumpeitschen von Schlauchen durch Lésen von Pneumatikschlauchen

e Schnittwunden oder Prellungen
» Prifen Sie die Schlauchleitungen und -verbindungen regelmafig auf Dichtheit.

» Tragen Sie bei der Prifung eine personliche Schutzausriistung (Schutzbrille).

» Prifen Sie die Durchflisse mit einem Ultraschallmessgerat.

Verschnittharte einstellen (bei optionalem Verschneideventil)

Beachten Sie zur Einstellung der Verschnittharte die Betriebsanleitung des Verschneideventils.

Bei der Enthartung von Trinkwasser darf ein Natriumgehalt von max. 200 mg/l nicht Gberschritten
werden. Beim Entharten von Wasser um 1 °dH nimmt der Natriumgehalt um 8,2 mg/l zu. Die dabei
zulassige Verschnittharte ergibt sich aus dem Grenzwert fur den Natriumgehalt und der Harte des
Zulaufwassers.

Die maximal mdégliche Enthartung des Zulaufwassers lasst sich wie folgt berechnen:

200 mg/l — x mg/l (Natriumgehalt im Zulauf) = y mg/l (mdgliche Natriumzugabe beim Entharten)

y
—— =Z °dH (maximal mdégliche Enthartung)

8,2
Das Zulaufwasser darf max. um Z °dH enthartet werden. Je nach Natriumgehalt ist eine
Verschnittharte zu wahlen, die unter dem zugelassenen maximalen Natriumgehalt von 200 mg/l liegt.
Beispiel:
Natriumgehalt im Zulaufwasser: 51,6 mgl/l
Mogliche Natriumzugabe beim Entharten: 200 mg/l — 51,6 mg/l = 148,4 mg/I
Daraus ergibt sich maximal zuldssige Enthartung:
148,4

~18 °dH
8,2
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Produkt in Betrieb nehmen

» Offnen Sie das Absperrventil am Eingang der Enthartungsanlage.
» Melden Sie sich zur Inbetriebnahme auf der Bedienerebene an (siehe Kapitel 7).

Austauscherbehalter entliiften und befiillen

1. Wahlen Sie auf dem Touchscreen E (siehe Kapitel 7.1.2).

2. Stellen Sie unter far ; den Betriebsmodus
a softliQ:XLA-2: Stellen Sie fir AUStalScherbehaltera ebenfalls 1 ei
b softliQ:XLA-3: Stellen Sie fiir AUStalischerbenalter2 und AUSEAUSCRSIBERaIers ebenfalls

ein.

: eln.

3. Belassen Sie die Anlage so lange im Betriebsmodus
mehr entweicht.

4. Prifen Sie die Anlage auf Dichtheit.

» Der Austauscherbehalter ist entliiftet und befullt.

» Stellen Sie die Anlage auf damit eine Regeneration ausgelost werden kann.

Manuelle Regeneration auslésen

» Ldsen Sie eine manuelle Regeneration wie folgt aus:

Prifen Sie die Enthartungsanlage auf Dichtheit.

1. Wahlen Sie den Austauscherbehalter am Touchscreen.

2. Wahlen Sie Bedienun

3. Geben Sie ggf. im Fenster§ g den Code fiir die Bedienerebene (005) oder fir die

Kundendienstebene ein.

» Sie erhalten Zugriff auf alle Funktionen der entsprechenden Berechtigungsebene.

. Wabhlen Sie Regeneration Starten.

. softliQ:XLA-2: Wiederholen Sie Schritte 3 — 8 fiir den Austauscherbehalter 2.

4
5. Bestatigen Sie die Auswahl mit
6
7

. softliQ:XLA-3: Wiederholen Sie Schritte 3 — 8 fiir den Austauscherbehalter 2 und den
Austauscherbehalter 3.

» Die manuelle Regeneration ist ausgeldst und lauft automatisch ab.
Rohwasserharte einstellen

» Offnen Sie nach Regenerationsende das Ventil am Weichwasserausgang.
» Prifen Sie die Enthartungsanlage auf Dichtheit.

Stellen Sie die Rohwasserharte wie folgt an der Steuerung ein:

1. Wahlen Sie Meniieben

Wahlen Sie

Wahlen Sie den Sollwert fiir die RORWaSsernarte.

) den Code fur die Bedienerebene (005) oder fur die

> w Db

Geben Sie im Fenster /
Kundendienstebene ein.

5. Bestatigen Sie die Eingabe m

grunbeck
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6. Bestatigen Sie das Kennwort mi
» Sie erhalten Zugriff auf alle Funktionen der entsprechenden Berechtigungsebene.
7. Wahlen Sie den Zahlenwert fiir die RORWASSErNarte.

8. Geben Sie die aktuelle Rohwasserharte ein.

» Die Rohwasserharte ist eingestellt.

9. Entnehmen Sie an den Probenahmehahnen Wasserproben vom Rohwasser und vom
Weichwasser.

a Prifen Sie, ob die Rohwasserharte der vorher eingestellten Wasserharte entspricht.

b Bestimmen Sie die Wasserharte mit Hilfe der Wasserprufeinrichtung Gesamtharte (im
Lieferumfang enthalten). Das Weichwasser sollte einen Hartegrad von 0 °dH aufweisen.

Produkt an Betreiber libergeben

» Erklaren Sie dem Betreiber die Funktion der Anlage.
» Weisen Sie den Betreiber mit Hilfe der Anleitung ein und beantworten Sie seine Fragen.
» Weisen Sie den Betreiber auf erforderliche Inspektionen und Wartungen hin.

» Ubergeben Sie dem Betreiber alle Dokumente zur Aufbewahrung.

Entsorgung der Verpackung

» Entsorgen Sie Verpackungsmaterial, sobald es nicht mehr benétigt wird.

HINWEIS Gefahr fiir die Umwelt durch falsche Entsorgung

Verpackungsmaterialien sind wertvolle Rohstoffe und kdnnen in vielen Fallen wiederverwendet
werden.

Durch falsche Entsorgung kénnen Gefahren fur die Umwelt entstehen.
Entsorgen Sie Verpackungsmaterial umweltgerecht.

Beachten Sie ortlich geltende Entsorgungsvorschriften.

vVVvVvYye

Beauftragen Sie ggf. einen Fachbetrieb mit der Entsorgung.

grunbeck 27 | 64



BETRIEB/BEDIENUNG

71

28 | 64

Betrieb/Bedienung

Die Enthartungsanlage softliQ:XLA verflgt Gber eine Siemens S7-Steuerung zur Anzeige des
Betriebszustands und Einstellung aller systemrelevanten Parameter. Einstellungen an der Steuerung
werden Uber ein 7 "-LCD-Touchscreen vorgenommen.

Bedienkonzept

Bedienung des Touchscreens mit harten Gegenstanden

e Beschadigung der Displayoberflache
» Bedienen Sie den Touchscreen nur mit den Fingern oder weichen Gegenstanden.
» Verwenden Sie keine harten Gegenstande wie z. B. Kugelschreiber.

Fir die Bedienung der Enthartungsanlage softliQ:XLA gibt es 4 verschiedene Berechtigungsebenen.
Diese sind in den folgenden Kapiteln in Spalte C gekennzeichnet.

0 Nicht eingeloggt - nur Leserechte

1 Bedienerebene 005

2 Konfigurationsebene a nur fur Fachkréafte

3 Kundendienstebene a nur fir Kundendienst

Navigation durch die Steuerung

Die folgenden Bedienelemente ermdglichen das Navigieren durch die verschiedenen
Steuerungsebenen:

@ Nachstes Bild Zur nachsten Ansicht springen

@ Vorheriges Bild Zur vorherigen Ansicht springen

@ Gehe zuriick Zur letzten Einstellungsebene springen
grunbeck

BA_100065580000_de_044_softliQ-XLA.docx



BA_100065580000_de_044_softliQ-XLA.docx

BETRIEB/BEDIENUNG

Displayanzeige

Ubersichtsbild

grunbeck

Dienstag, 27. Marz 2012 05:59:54

1 Button Menii 3 Button Ubersichtsbild

2 Button Meldungen/Stérungen 4  Button Bedienung

Icons auf dem Ubersichtsbild

Menu Dieser Button fiihrt in die Meni-Ubersicht mit
Steuerungsfunktionen (siehe Kapitel Men).

Keine Meldung/Stérungen Dieses Symbol zeigt an, dass aktuell keine Meldungen oder
Stérungen zur Anlage bestehen.

(griin)
//vll > Meldung steht an Dieses Symbol zeigt an, dass Meldungen zur Anlage
@ vorhanden sind (siehe Kapitel 9.1).
(gelb)
Storung steht an Dieses Symbol zeigt an, dass Stérungen zur Anlage
vorhanden sind, die beseitigt werden missen (siehe
(rot) Kapitel 9.2).
ro
Home Dieser Button ermdglicht das Aufrufen des Ubersichtsbilds
aus jeder Einstellungsebene heraus.
Bedienung Dieser Button flihrt zu Uibergeordneten Einstellungen der
Anlage, z. B. Anlage ein-/ausschalten.

Menii

Uber den Button

ffnet sich folgende Ubersicht:
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VO

1 5  Button Hilfe und Info Softwareversion:

2 6  Button Uhrzeit und Sprache

3 Button Kommunikation: 7  Button Benutzerverwaltung:

4  Button Bildschirmeinstellungen: 8  Button Einstellungen
Displaysymbole

Die Darstellung von Kontakten, Messstellen, Pegeln und Antrieben orientiert sich an der DIN EN ISO
10628 (siehe ggf. Legende FlielRschema).

Buttons und Felder
Button Buttons dienen zum Freigeben, Setzen oder

Schalten. Ist ein Button aktiviert, ist er farbig

hinterlegt.
Istwert Ausgabefeld In diesen Feldern werden Sollwerte ausgegeben.
0
Solwert Eingabefeld Iq diesen Feldern werden Werte, Texte, Meldungen
eingegeben.
10 Eingabefelder sind durch eine gelbe Ecke

1RO1APO1 gekennzeichnet.
000 %

Darstellung von Kontakten, Messstellen oder Pegeln

—

[ ] Normalzustand -1 Warnung
. - __.' : Stérung nicht

- Stérung quittiert - quittiert

% Messun R

[ 000 | % g Normalzustand --[0:00]- Warnung
. o : Stérung nicht

BBl stsrung quittiert - quittiert

grunbeck
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E| E| Pegel Pegel i
- Uberschritten - l - Warnung
- unterschritten Tyt
" - ‘m Stdrung nicht
Stérung quittiert l quittiert

Darstellung von Antrieben (Pumpen, Ventile, Klappen)

Antriebe werden mit einem Symbol flr die Art des Antriebs, einer Bezeichnung und ggf. einem
aktuellen Einstellwert dargestellt.

1RO1APO1 ungeregelter
| Antrieb Aus
1RO1APO1 geregelter . .
[000] % |  Antrieb Bereitschaft o Herunterfahren

O Pumpe Betrieb in Auto . Anfahren in Auto
. - @ Storung nicht
> Absperrarmatur Stérung quittiert . quittiert
1RO1APO1
[000 [ %
Beispiel: Absperrarmatur mit geregeltem Antrieb und Anzeige der Stellung

Grundeinstellungen

Die werkseitigen Einstellungen werden in den nachfolgenden Tabellen als GraUlRiNteniegt angezeigt.

Je nach Anlagentyp kénnen die folgenden Einstellungen vorgenommen werden. Die
Werkseinstellungen sind in den folgenden Tabellen hervorgehoben.

Rohwasserharte Freitext 1
Einheit Rohwasserharte  FIdH 1
° fH
Anzahl 1
Austauscherbehélter 2
3
Schritt Wartestellung 0,0 — 100,0% 1
beenden bei Kapazitat <
Anlagentyp 20000 3
30000
40000
50000
60000
70000
80000
100000
140000
Regeneriereinheit Solezumessgefay 3
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Salzlosebehalter SolezumessgefaR: Hier wird direkt

gesattigte Sole nachgespeist
Salzlésebehalter: Hier werden
Salztabletten nachgeftllt und es
wird Roh- und Weichwasser
nachgespeist

Projektkennung Freier Text 1 Hier kann eine bis zu 24-stellige
Projektbezeichnung eingegeben
werden, die auf jedem Bild der
Visualisierung dargestellt wird.

Je nach Anlagentyp kénnen die folgenden Optionen aktiviert werden:

.

Hartekontrollmessgerat in

m

Steuerluftkompressor Ein 3
Aus

Desinfektion Ein 3
Aus

Umwalzpumpe Ein 3

Solepumpe Ein 3

Regeneriereinheit

Salzsolepumpe Solebunker Ein 3

Software-Version

Anzeige der Software-Version der Steuerung softliQ:XLA und des Bedienteils z. B:
e Software-Version Anzeige V00-XX-XX
e Software-Version Grundplatine V00-XX-XX

Ein Software-Update darf nur vom Kundendienst der Firma Griinbeck oder einer von Griinbeck
geschulten Fachkraft durchgefuhrt werden.

grunbeck
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7.3 Regeneriereinheit

BETRIEB/BEDIENUNG

SoIezumessgefaB/SaIzIosebehalter

Verzdgerung Storung
beim Besalzen nicht
unterschritten

5

Elnstellbar in min

Muss bei Inbetriebnahme
ggf. angepasst werden

Verzdgerung Storung
Pegel beim Besalzen
nicht unterschritten

frei einstellbar

Einstellbar in min

Muss bei Inbetriebnahme
ggf. angepasst werden

Verzégerung Stérung 5 Einstellbar in s
Trockenlaufschutz Nur wenn Option aktiviert
Salzsolepumpe

Solebunker

Verzégerung Stérung 5 Einstellbar in s

Trockenlaufschutz

Nur wenn Option aktiviert

Solepumpe ist
Regeneriereinheit

Pegel Salzldsebehalter Salzlésezeit 10 2 Einstellbar in min

frei einstellbar

Meldung Voralarm I] 2 Einstellbar in min
Salzvorrat frei einstellbar

Wasserzahler Sole Impulseingang frei einstellbar 3 Einstellbar in l/lmp
Wertigkeit
Durchflussgrenzwert {2010 nur Anzeige
Besalzen min.
Verzégerung Stérung 80 2 Einstellbarins
Durchfluss Besalzen frei einstellbar
min.
Summe Sole Reset

Wasserzahler Regenerierwasser Impulseingang frei einstellbar Einstellbar in I/lmp
Wertigkeit
Durchflussgrenzwert 24010 nur Anzeige in I/h
Verdrangen min.
Verzdgerung Stoérung . 2 Einstellbarins
Durchfluss frei einstellbar
Verdrangen min.
Summe Besalzen Reset 3
Summe Verdrangen Reset 3

Ventil/Motorkugelhahn
Nachspeisen

Verzégerungszeit
»Stérung

Ventil/Motorkugelhahn

zu lange geodffnet”

|

frei einstellbar

Einstellbar in min

Nachspeisen starten . 1 Beim Betatigen mit
wird das Nachspeisen
gestartet bis Pegel voll
erreicht und die
Nachlaufzeit abgelaufen
ist

Nachlaufzeit Pegel 10 1 Nachlaufzeit wenn

Nachspeisen Stop Salzbehalter voll

Salzsolepumpe Solebunker Einschaltverzégerung . 2 Einstellbarin s
frei einstellbar

Betriebsstunden Reset 3

Verhéltnis Sole/Regenerierwasser  Sollwert 41,0 3 Einstellbarin %
frei einstellbar

Abweichung max. 5,0 3 Einstellbarin %

vom Sollwert

frei einstellbar

Verzdgerung Stdrung . 2

Abweichung
Soleverhaltnis

frei einstellbar

Einstellbar in s

grunbeck

33|64



BETRIEB/BEDIENUNG

7.3.1 Handregeneration auslésen

Eine Handregeneration ist auszuldsen, wenn eine der folgenden Bedingungen gegeben ist:

e Die Anlage wird nach langeren Stillstandszeiten wieder in Betrieb genommen.

e Es werden Wartungs- oder Reparaturarbeiten ausgefihrt.

7.4 Austauscherbehalter

Austauscherbehalter Regeneration Regeneration
1 starten
Zwangsregeneration . 3 Zwangsregeneration nach

Austauscherbehalter in
Betrieb

frei einstellbar

xx h Betrieb ohne
Wasserverbrauch

Zeit seit letzter Reset
Regeneration
Regenerationszahler Reset

Wasserzahler
Weichwasser

Impulseingang Wertigkeit

frei einstellbar

Einstellbar in I/lmp

Nenndurchfluss - Je nach Anlagentyp nur
Austauscherbehalter Anzeige

Gesamtzeit Reset Zahler, wie lange
Nenndurchfluss Nenndurchfluss
Uberschritten Uberschritten wurde
Maximaler Durchfluss Reset Anzeige maximal

Uber Austauscherbehalter gemessener Durchfluss
Summe Weichwasser Reset

Wasserzahler Kanal

Impulseingang Wertigkeit

frei einstellbar

Einstellbar in I/Imp

Durchflussgrenzwert
Ruckspulen min./
Auswaschen min.

400

nur Anzeige in I/h

Verzdgerung Stoérung
Durchfluss Riickspulen
min./Auswaschen min.

frei einstellbar

Einstellbar in s

Summe Rickspllen Reset
Summe Auswaschen Reset
Hartekontroll- Verzégerung Stérung I Einstellbar in min
messgerat Hartekontrolle 10
Anlagenstop bei Storung Ein Ein: Bei Stérung stoppt die
Aus Anlage und Ventile schlielen
Aus: Stérung wird angezeigt,
aber Ventile bleiben gedffnet
Regeneration ausldsen Ein
bei Stérung Aus
7.5 Steuerluft

7.6

34 | 64

Steuerluft- Verzégerung Stérung 2 Einstellbar in Sekunden
Uiberwachung Druckschalter Steuerluft frei einstellbar
Desinfektion
Dosierpumpe Verzogerung Stérung 30 2
Frei einstellbar
Einstellungen Anzeigen 3
Betriebsstunden Reset
grunbeck
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Dosierimpuls Dauer Spannungsversorgung der
Einstellungen Dosierung bleibt immer
eingeschalten
Spannungsversorgung geschalten 3 Spannungsversorgung der
Dosierpumpe wird wahrend der
Dosierung ein- und nach der
Dosierung ausgeschalten
Dauer Der Impulsausgang bleibt
wahrend der Desinfektion
dauerhaft geschalten
Impulsausgang Impulse 3 Der Impulsausgang gibt
Impulse wahrend der
Desinfektion nach der
Einstellung aus
1 Liter, die Uber Wasserzahler
. Frei einstellbar 5 Sole geflossen sein missen,
Liter pro Impuls bis Dosierpumpe einen Impuls
gibt
Impulslange 100 ms 3
P 9 Frei einstellbar
Nachste Austauscher 1 Reset 3
Desinfektion in Austauscher 2 Reset 3
Austauscher 3 Reset 3
Desinfektion Freigabe wahrend Besalzen 2
Einstellungen Verdrangen 2
Besalzen + 2
Verdrangen
Desinfektionsabstand Jede Regeneration 2
1 Tag 2
Zwangsregeneration 2

Funktionsmatrix

X = Ventil gedffnet

O = Ventil auf Menge gedrosselt

Austauscherbehalter 1NX1

0 Aus X
1 Befillen X X
2  Warte- o}

stellung
3 Bereitschaft (0]
4 Betrieb X (0]
5 Regenera-

tion
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Regeneration Austauscherbehalter 1NX1

0 AUS

1 Be- X
salzen
vorbe-
reiten

4

2 Be- X
salzen

4

3 Ver- X
dran-
gen
vorbe-
reiten

4

4 Ver- X
dran-
gen

4

5 Ruck- X X
spulen
vorbe-
reiten

6 Rick- X X
spllen

7 Warte- X
stel-
lung
vorbe-
reiten

8 Warte X
stel-
lung

9 Aus- X
wa-
schen
vorbe-
reiten

10 Aus- X
wa-
schen

11 Aus
vorbe-
reiten

-1—  Ange- X
-10 halten

*Auswahlbar im Schritt Besalzen und/oder Verdrangen

grunbeck
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7.8

7.8.2

7.8.3

BETRIEB/BEDIENUNG

Wasserharte ermitteln

Die Wasserprifeinrichtung dient zur Ermittlung der Wasserharte in °dH oder in °f.

Die Einheit mol/m? (= mmol/l) kann aus °f umgerechnet werden.

» Filhren Sie mit Hilfe der Wasserprufeinrichtung ,Gesamtharte” einen Wasserschnelltest durch.
Die Kurzanleitung finden Sie auf der Rickseite der Verpackung.
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1 Prifréhrchen 2 Titrierldsung

Wasserprobe nehmen

1. Offnen Sie eine Wasserentnahmestelle.
a Fir eine Rohwasserprobe verwenden Sie den Probehahn Rohwasser vor der Anlage.
b Fur eine Weichwasserprobe verwenden Sie den Probehahn Weichwasser nach der Anlage.
2. Lassen Sie fir mind. 30 Sekunden Wasser laufen.
3. Entnehmen Sie mit dem Prifréhrchen eine Wasserprobe.
a Fllen Sie das Prifréhrchen bis zur Markierung °dH fir die Ermittlung der Wasserharte in °dH.

b Fullen Sie das Prifréhrchen bis zur Markierung °f (x 0,1 = mol/m?) fuir die Ermittlung der
Wasserharte in °f, mol/m? (mmol/l).

Wasserharte in °dH/°f ermitteln

1. Geben Sie einen Tropfen Titrierlésung zu (1 Tropfen = 1 °dH bzw. 1 °f).
2. Schitteln Sie das Prifrohrchen bis die Titrierlésung mit dem Wasser vermischt ist.

3. Wiederholen Sie bei roter Farbung die Punkte 1 und 2 und zahlen Sie die bendtigten Tropfen bis
zum Farbumschlag auf griin.

» Bei Farbumschlag von rot auf griin ist die Wasserharte ermittelt.

Die Anzahl der Tropfen entspricht dem Hartegrad in °dH bzw. °f.

0 e Prifréhrchen gefllt bis zur °dH Markierung: 6 Tropfen = 6 °dH

e Prufréhrchen geflllt bis zur °f Markierung: 6 Tropfen = 6 °f
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Wasserharte in mol/m*® (mmol/l) ermitteln

1. Ermitteln Sie die Wasserharte in °f, wie beschrieben.

2. Teilen Sie den Wert in °f durch 10.

Die Wasserharte in °f geteilt durch 10 entspricht dem Hartegrad in mol/m? (=mmol/l).

e 6 Tropfen =6 °f = 0,6 mol/m*= 0,6 mmol/l

» Sie erhalten die Wasserharte in mol/m?3.

grunbeck
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8 Instandhaltung

Die Instandhaltung beinhaltet die Reinigung, Inspektion und Wartung der Anlage.
Die Verantwortung fur Inspektion und Wartung unterliegt den értlichen und nationalen

0 Anforderungen. Der Betreiber ist fur die Einhaltung der vorgeschriebenen Instandhaltungsarbeiten
verantwortlich.

Wartungsarbeiten sicher.

0 Durch den Abschluss eines Wartungsvertrags stellen Sie die termingerechte Abwicklung aller

» Verwenden Sie nur original Ersatz- und Verschleif3teile der Firma Grinbeck.

8.1 Reinigung

der Enthartungsanlage eingewiesen wurden.

A _ Unter Spannung stehende Komponenten feucht wischen.

e Stromschlaggefahr

0 ‘ Lassen Sie die Reinigungsarbeiten nur durch Personen durchfiihren, die in die Risiken und Gefahren

e Funkenbildung durch Kurzschluss mdglich

e Schalten Sie die Spannungsversorgung — auch Fremdspannung — vor Beginn der
Reinigungsarbeiten ab.

» Warten Sie 15 Minuten und vergewissern Sie sich, dass an Komponenten keine Spannung
anliegt.
» Offnen Sie keine Schaltschrénke.

» Benutzen Sie fir die Reinigung keine Hochdruckgerate und strahlen Sie elektrische/elektronische
Gerate nicht mit Wasser an.

A VORSICHT Aufsteigen auf Komponenten

e Sturzgefahr beim Klettern auf Komponenten
» Steigen Sie nicht auf Komponentenz. B. Rohre, Gestelle, etc.

» Verwenden Sie zum Reinigen von hochgelegenen Komponenten standfeste, sichere,
selbststandig stehende Aufstiegshilfen z. B. Stehleitern, Podeste, etc.

Reinigen Sie die Anlage nicht mit alkohol-/I6semittelhaltigen Reinigern.

Kunststoffkomponenten werden durch diese Stoffe beschadigt.

v

Verwenden Sie eine milde/pH-neutrale Seifenlésung.

Benutzen Sie personliche Schutzausristung.
Reinigen Sie die Anlage nur von aul3en.

Verwenden Sie keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel.

Wischen Sie die Oberflachen mit einem feuchten Tuch ab.

vV v.v v Y

Trocknen Sie die Oberflachen mit einem Tuch ab.

BA_100065580000_de_044_softliQ-XLA.docx
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Intervalle

Stérungen kénnen durch eine regelmafiige Inspektion und Wartung rechtzeitig erkannt und Ausfalle
der Enthartungsanlage evtl. vermieden werden.

» Legen Sie als Betreiber fest, welche Komponenten in welchen Intervallen (belastungsabhangig)
inspiziert und gewartet werden missen. Die Intervalle richten sich nach den tatsachlichen
Gegebenheiten, z. B.: Wasserzustand, Verschmutzungsgrad, Einfliisse aus der Umgebung,

Verbrauch usw.

Die folgende Intervall-Tabelle stellt die Mindest-Intervalle fiir die durchzufiihrenden Tatigkeiten dar.

wochentlich

Inspektion

Wartung

2 Monate
6 Monate

jahrlich

« Sichtprufung auf Dichtheit

« Sichtprufung auf Funktion
 Salzstand im Salzbehalter prifen

» Roh- und Weichwasserharte priifen
» Betriebsdruck am Feinfilter ablesen
Optische Priifung

» Anlage auRerlich auf Beschadigung, Korrosion und
Standfestigkeit prifen

» Anschlusse und Schlauchverbindungen auf Dichtheit und
Beschadigung prifen

 Anlage auf Dichtheit prufen

Netzkabel, Netzstecker und elektrische Leitungen auf
Beschadigung und festen Sitz priifen

 Anlage auf hygienischen Zustand priifen und bei Bedarf von
aulen reinigen

Steuerung auslesen/ Betriebswerte priifen/Wasserharten
messen

» Zahlerstande: Weichwasser und Regeneration ablesen
« Einstellungen in der Steuerung prifen

 Betriebsdaten in der Steuerung auslesen

» Wasserharten messen und bei Bedarf neu einstellen

» Software-Version auf Aktualitat prifen

Sonstige Arbeiten

« Filterkerze wechseln

- Stutzgewebe des Feinfilters wechseln
Funktionspriifungen

» Regenerationsauslosung priifen

 Durchflussmesser verdinnte Sole auf Impulsabgabe priifen
 Durchflussmesser Soleleitung auf Impulsabgabe prifen
 Durchflussmesser Rohwasser auf Impulsabgabe priifen
Arbeiten am Salzbehdlter

 Salzzustand im Salzbehalter priifen/Salzstand und
Salzverbrauch beurteilen

Voralarm Salzvorrat auf Salzverkrustungen priifen und optische
Grenzflache des Lichttasters reinigen

+ Schaltabstand Voralarm Salzvorrat nachjustieren
 Salzbehalter spilen und reinigen

« Soleventil reinigen

« Zulaufeinheit bei Betrieb auf Dichtheit priifen

+ Kabel- und Schlauchdurchfiihrungen auf Beschadigung priifen
Sonstige Arbeiten

+ Durchfliisse mit Ultraschall-Durchflussmessgerat messen

« Feinfilter auf Verschleil und Festsitz prifen

» Verschneideventil neu einstellen und Verschnittharte prifen
« Sicherungsarmatur gegen RuickflieRen priifen
Verschleilteile ersetzen

 Austauscherharz wechseln

 Anlage desinfizieren

grunbeck
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Zubehor

» Solezumessgefal prifen, reinigen

« Steuerluftkompressor prifen, reinigen

- Desinfektionseinrichtung priifen, reinigen

« Elektronische Verschneideeinrichtung prifen

» Umwalzeinrichtung prifen

Abschlussarbeiten

- Systemdatenausdruck erstellen

» Wartungsintervall zuriicksetzen

belastungsabhangig » lonenaustauscherharz wechseln

Instandsetzung 5 Jahre - Empfohlen: Verschleifdteile wechseln

Inspektion

Die regelmaRige Inspektion kénnen Sie als Betreiber selbst durchfihren. Wir empfehlen, die Anlage
zunachst in kurzen Abstéanden, dann nach Bedarf zu priifen.

Wochentliche Inspektion

» Fuhren Sie mindestens 1x wéchentlich eine Inspektion durch.
1. Prifen Sie die gesamte Enthartungsanlage auf Funktion und Dichtheit.
2. Prufen Sie den Salzstand im Salzbehalter (siehe Kapitel 6.2).

a Fillen Sie bei Bedarf Salztabletten nach (siehe Kapitel 6.2).

b Prifen Sie den Salzzustand. Das Regeneriersalz darf nicht verklumpt sein. Losen Sie
Verkrustungen mit einem geeigneten Werkzeug.

Unterschreiten des Mindestsalzflllstands

e Hartedurchbruch
» Stellen Sie sicher, dass der Mindestfiillstand des Salzes im Salzbehalter eingehalten ist.

3. Prufen Sie folgende Wasserharten (siehe Kapitel 7.8).
a Rohwasserharte

b Weichwasserharte
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8.3.2 Inspektion alle 2 Monate

1. Lesen Sie den Betriebsdruck am Manometer des Feinfilters ab.

2. Wechseln Sie die Filterkerze bei Verschmutzung und/oder erh6htem Druckverlust.

8.4 Wartung

Um langfristig eine einwandfreie Funktion der Anlage zu sichern, sind regelmaRige Arbeiten
erforderlich. Die DIN EN 806-5 empfiehlt eine regelmafige Wartung, um einen stérungsfreien und
hygienischen Betrieb der Anlage zu gewahrleisten.

8.4.1 Halbjahrliche Wartung

Um die halbjahrliche Wartung durchzufiihren, gehen Sie wie folgt vor:

Voralarm Salzvorrat warten

1. Sichten Sie das Kabel und die Kabeldurchfiihrung des Voralarms Salzvorrat auf Beschadigungen
(Risse, Knickstellen).

2. Prufen Sie die optische Grenzflache des Voralarms Salzvorrat auf Salzverkrustungen.

Filterkerze wechseln

3. Stellen Sie einen Eimer unter den Filter.

4. SchlieRen Sie das Absperrventil am Filtereingang.
5. Machen Sie die Leitung drucklos.
6

. SchlieRen Sie das Absperrventil am Filterausgang.

42 |64 grunbeck
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7. Schrauben Sie die Filterglocke von Hand auf.
8. Ziehen Sie die Filterglocke zusammen mit dem O-Ring ab.

9. Ziehen Sie die verbrauchte Filterkerze vom Stiitzgewebe. Entsorgen Sie die verbrauchte
Filterkerze.

10. Schieben Sie die neue, verpackte Filterkerze in der Folie Uber das Stltzgewebe.

11. Setzen Sie den O-Ring ein und schrauben Sie die Filterglocke von Hand bis zum Anschlag ein.
12. Nehmen Sie den Filter wieder in Betrieb.

13. Stellen Sie den Termin der nachsten Wartung ein.

» Die halbjahrliche Wartung ist beendet.

Jahrliche Wartung

Jahrliche Wartungsarbeiten erfordern Fachwissen. Diese Wartungsarbeiten dirfen nur vom
Kundendienst der Firma Griinbeck oder von Griinbeck geschulten Fachkraften durchgefihrt werden.
Zusatzlich zur halbjahrlichen Wartung kommen folgende Punkte hinzu:

1. Reinigen Sie die optische Grenzflache des Voralarms Salzvorrat.

Justieren Sie ggf. den Schaltabstand des Voralarms Salzvorrat (siehe Kapitel 6.2.1).

Reinigen Sie den Salzbehalter und das Soleventil.

Prifen Sie den Feinfilter auf Verschleil3.

Stellen Sie ggf. das Verschneideventil neu ein und priifen Sie die Verschnittharte.

Prifen Sie die Steuerungseinstellungen.

N o a & w N

Priifen Sie die Regenerationsausldsung.

lonenaustauscherharz entnehmen

Je nach Betrieb kann es erforderlich sein, das lonenaustauscherharz zu wechseln. Das
Wechselintervall ist abhangig von der Rohwasserqualitat.

Arbeiten in ca. 2,50 m Hohe

e Absturzgefahr
» Benutzen Sie eine standfeste Leiter mit Abstellflache fliir das lonenaustauscherharz.

1. Demontieren Sie das obere Verteilersystem.
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2. Saugen Sie das lonenaustauscherharz durch die Austauscherdffnung ab. Nutzen Sie dazu einen
Feststoffsauger mit Tank. Stellen Sie sicher, dass die Lange des Saugschlauchs bis zum
Austauscherboden reicht.

3. Achten Sie darauf, das untere Verteilersystem nicht zu beschadigen.

Verbrauchsmaterial
Quarzkies SB 3,15 -5,6 T EN 12904 25 kg 170 208
lonenaustauscherharz, Enthartung 25| 185 730
Regeneriersalz nach DIN EN 973 A 25 kg 127 001
Wasserprifeinrichtung Gesamthérte °dH und °f - 170187000000
Ersatzteile

Eine Ubersicht (iber die Ersatzteile finden Sie im Ersatzteilkatalog unter www.gruenbeck.de. Sie
erhalten die Ersatzteile bei der fir Ihr Gebiet zustdndigen Griinbeck-Vertretung.

VerschleiBteile

Der Wechsel von VerschleiRteilen darf nur von einer Fachkraft durchgefihrt werden.

VerschleiRteile sind nachfolgend aufgefiihrt:

e Dichtungen

e Injektoren

e Flachdichtungen

e Absperrklappen

e Magnetventile

» Lassen Sie die Dichtungen bei Undichtigkeiten, Beschadigungen oder Deformierungen ersetzen.

» Lassen Sie defekte oder verschlissene Bauteile ersetzen.

grunbeck
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STORUNG

Storung

Kontaminiertes Trinkwasser durch Stagnation

e Es besteht die Gefahr von Infektionskrankheiten.
» Lassen Sie Stérungen umgehend beseitigen.
Meldungen

1. Beobachten Sie den Touchscreen.

2. Falls die Meldung erneut auftritt, vergleichen Sie die Displayanzeige mit folgender Meldungstabelle.

BA_100065580000_de_044_softliQ-XLA.docx

9.2

Warnung Voralarm Salzvorrat

Flllstand Regeneriersalz zu
niedrig

» Regeneriersalz nachfillen

Salzldsezeit noch nicht abgeschlossen.
Regeneration wird im Anschluss
gestartet

Nur bei Salzl6sebehalter

Das Nachspeisen wurde
beendet, die Salzlosezeit ist
noch nicht abgeschlossen, es
wurde jedoch eine
Regeneration gestartet

Informative Meldung, warum die
Regeneration nicht sofot gestartet
wird. Keine Abhilfe nétig

Austauscherbehalter 1 — 3
Regenerationsschritt ibersprungen,
Regeneration wird méglicherweise nicht
korrekt durchgefuhrt

Informative Meldung. Keine Abhilfe
notig.

Austauscherbehalter 1 — 3
Bei Regeneration Beftillen nicht mdglich

Wahrend der Regeneration
kann der Betriebsmodus
Beflllen nicht gewahlt
werden.

Informative Meldung. Keine Abhilfe
notig.

Warnung Regeneration gesperrt

Der Eingang zum Sperren der
Regeneration wurde von
bauseits beschalten

Tritt auf, wenn Regeneration so
lange gesperrt wird, bis die
Kapazitat erschopft ist.

Warnung Regeneration angehalten

Der Eingang zum Stoppen
der Regeneration wurde von
bauseits beschalten

Freigabe von bauseits erteilen, um
Regeneration zu starten

Bus-Simulation aktiv

Die Simulation der Bus-
Kommunikation an bauseits
wurde im Touchpanel aktiviert

Informative Meldung. Keine Abhilfe
notig.

Storungen

1. Beseitigen Sie die Stoérung (siehe Stortabelle).

Quittieren Sie die Stérung.

2
3. Beobachten Sie den Touchscreen.
4

Falls die Stérung erneut auftritt, vergleichen Sie die Displaymeldung mit folgender Stértabelle.

Stérung Steuerspannung

» Steuerspannungsversorgung
prifen

Stérung Qualitat /
Resthartekontrolle

Resthartekontrolle erkennt
Wasserharte oder hat eine interne

Stoérung

» Weichwasserharte kontrollieren

» Manuelle Regeneration
ausldsen

Ggf. Kundendienst informieren

Stoérung Durchfluss Riicksptilen
min

v

Wasserdruck prifen
» Ventile kontrollieren

grunbeck
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» Wasserzahler priifen
Durchfluss Auswaschen min » Wasserdruck prifen
» Ventile kontrollieren
» Wasserzahler prifen
Kapazitat erschopft, Regeneration  Die Kapazitat des Austauschers ist » Alle Austauscher kontrollieren
erforderlich < 0, die Regeneration ist aber > St beseiti
gesperrt orung beseitigen
» Hand-Regeneration auslosen
Abweichung Wasserzahler Nur bei 3 Austauschern » \Wasserzahler kontrollieren
Durchflusse der beiden aktiven » Austauscher kontrollieren
Austauscher weichen zu stark
voneinander ab
Stérung Solepumpe Motorschutzschalter hat ausgeldst » Solepumpe kontrollieren
Regeneriereinheit » Motorschutz wieder
einschalten
Stérung Ventil/Motorkugelhahn Das Nachspeisen dauert zu lange » Pegelschalter kontrollieren
Nachspeisen zu lange gedffnet » Nachspeiseleitung kontrollieren
(Druck, Absperrhahne etc.)
» Prifen, ob Ventil korrekt 6ffnet,
ggf. tauschen
Stoérung Durchfluss min Besalzen » Solepumpe auf Funktion
prifen, falls vorhanden
» Salzbehalter kontrollieren, ob
Sole vorhanden
» Soleleitung prifen
» Wasserzahler prifen
» Injektor prufen, falls
vorhanden, ggf. reinigen
Stérung Abweichung min/max Injektor saugt Sole nicht ab » Injektor priifen, falls
Soleverhaltnis Pumpe Regeneriereinheit pumpt vorhanden, ggf. reinigen
keine Sole » Einstellventile priifen
Verhaltnis bei IBN nicht korrekt W zahler
eingestellt (nur noétig bei Solepumpe S alls/ss anier
Regeneriereinheit) kgn?roﬁgreemerlerwasser
Stérurjg Durchfluss min » Wasserdruck kontrollieren
Verdrangen » Wasserzahler priifen
Stérung Solebehalter Gbervoll Nachspeiseventil schlief3t nicht » Nachspeisung kontrollieren
» Pegel im Solebehalter
kontrollieren
Stoérung Trockenlaufschutz Nachspeisen fehlerhaft » Pegel kontrollieren
Solepumpe Regeneriereinheit » Nachspeisung kontrollieren
Storung Trockenlaufschutz Nachspeisen fehlerhaft » Pegel kontrollieren
Salzsolepumpe Solebunker » Nachspeisung kontrollieren
Stérung Pegel beim Besalzen Injektor saugt Sole nicht ab » Injektor priifen, falls vorhanden
nicht unterschritten Pumpe Regeneriereinheit pumpt ggf. reinigen
keine Sole » Einstellventile priifen
» Pegel im Tank kontrollieren
Stérung Steuerluftkompressor Steuerluftkompressor zu lange in » Kompressor kontrollieren
undicht Betrieb .
) » Steuerluftleitung auf
Baut keinen Druck auf Undichtigkeit priifen
Stérung Druckschalter Steuerluft Druckschalter erfasst keinen Druck ~ p»  Druckluft kontrollieren
» Steuerluftleitung auf

Undichtigkeit prifen

grunbeck
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9.3

STORUNG

» Verdrahtung/Kabel

kontrollieren

» Ggf. Druckschalter tauschen

Warnung Dosierchemikalie fast
leer

» Dosierchemikalie nachfillen

Stérung Dosierpumpe
Desinfektion

» Siehe Betriebsanleitung

Dosierpumpe

Storung Dosierchemikalie leer

» Dosierchemikalie nachfillen

Sonstige Beobachtungen

Anlage iiberfahren

Harteanstieg im Verschnitt- oder

Weichwasser

Anlage hat keinen Dauerstrom

» Stromzufuhr Uberprifen, ggf.
anpassen

keine Wasserzahlerimpulse auf
Steuerelektronik

» Sichtkontrolle Wasserzahler
durchfiihren, Steuerleitung
prufen, evtl. fehlerhafte Teile
ersetzen

Elektronikeinstellung falsch

» Parameter in Elektronik prifen,
ggf. neu einstellen

Anlage saugt keine Sole

» Injektor reinigen, Vordruck
kontrollieren, ggf. einstellen

kein Regeneriersalz im
Salzbehalter

» Regeneriersalz nachfillen

zu wenig Wasser im
Salzbehalter

» Schwimmerschalter in
Salzlbehalter kontrollieren

Weitere Ursachen

Verschneideventil falsch
eingestellt

» Zulaufharte oder
Verschnittharte kontrollieren,
Einstellung des
Verschneideventils
kontrollieren, ggf. neu einstellen

Wasserzufuhr unterbrochen

» Absperrventile 6ffnen

Wasserabnahme zu grof (siehe
Angaben Typenschild)

» Wasserabnahme verringern

zu wenig Regeneriersalz im
Salzbehalter

» Salzstand laut Markierung
kontrollieren, ggf. nachfillen

Harz in Abflussleitung

Diisensystem defekt

» Kundendienst verstandigen

Druckverlust zu hoch

Austauscherharz durch
ungeldste Bestandteile
verschmutzt

» Kundendienst verstandigen

zweiter Austauscherbehalter
regeneriert und ist im
Regenerationsschritt Ruckspulen

» Ende der Regeneration
abwarten und Druckverlust
erneut prifen.

Anlage saugt Sole nicht an

zu niedriger Wasserdruck

» FlieRdruck auf mindestens
2,0 bar erhohen

Injektor verstopft

» Injektor reinigen

Falls eine Stérung nicht beseitigt werden kann, kdnnen weitere Malnahmen durch den Griinbeck

Kundendienst oder von einer durch Griinbeck geschulten Fachkraft ergriffen werden.

» Verstandigen Sie den Kundendienst (Kontaktdaten siehe Innenseite Deckblatt).

grunbeck
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AURERBETRIEBNAHME

10

10.1

AuBerbetriebnahme

Temporarer Stillstand

Um die Stagnation von Wasser zu verhindern, regeneriert die Enthartungsanlage nach 4 Tagen
(gemaf DIN EN 19636-100), auch wenn die Enthartungskapazitat nicht ausgeschopft ist.

» Lassen Sie lhre Anlage am Strom- und Wassernetz angeschlossen.

Ist ein langerer Stillstand der Enthartungsanlage geplant, mussen die folgenden Tatigkeiten
durchgefiihrt werden:

1.
2.
3.

»

»

Schliel’en Sie das Absperrventil Weichwasser.

Stellen Sie sicher, dass das Absperrventil Rohwasser gedffnet ist.
Lassen Sie die Enthartungsanlage elektrisch angeschlossen.

Die Enthartungsanlage ist temporéar stillgesetzt.

Die Enthartungsanlage bleibt im zulassigen Betriebszustand.

Wiederinbetriebnahme

Fihren Sie die folgende Tatigkeit durch, um nach einem temporéaren Stillstand die
Enthartungsanlage wieder in Betrieb zu nehmen:

» Offnen Sie das Absperrventil Weichwasser.

»

Die Enthartungsanlage ist betriebsbereit.

<4 d | Regeneration jedes Austauschers

>4 d Desinfektion der Enthartungsanlage durch den Kundendienst der Firma

48 | 64

Griinbeck (siehe www.gruenbeck.de)
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11

11.1

11.2

11.3

z

DEMONTAGE UND ENTSORGUNG

Demontage und Entsorgung

Personenbezogene Daten l6schen

Zum Schutz lhrer personenbezogenen Daten mussen diese vor der Entsorgung geléscht werden.
» Setzen Sie die Anlage auf die Werkseinstellung zurlick.

» Kontaktieren Sie den Griinbeck Service.

Demontage

Die hier beschriebenen Tatigkeiten stellen einen Eingriff in Ihre Trinkwasserinstallation dar.

» Beauftragen Sie fir diese Tatigkeiten ausschlieRlich Fachkrafte.

1. Schlief3en Sie das Absperrventil Rohwasser.

2. Offnen Sie eine Wasserentnahmestelle.

3. Warten Sie einige Sekunden.

» Der Druck in der Anlage und im Rohrleitungsnetz wird abgebaut.
4. SchlieBen Sie die Wasserentnahmestelle.

5. Trennen Sie die Anlage vom Stromnetz.

6. Demontieren Sie die Einzelkomponenten.

Entsorgung

» Beachten Sie die geltenden nationalen Vorschriften.

Verpackung

» Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

HINWEIS Gefahr fir die Umwelt durch falsche Entsorgung

e Verpackungsmaterialien sind wertvolle Rohstoffe und kdnnen in vielen Fallen wiederverwendet
werden.

Durch falsche Entsorgung kdnnen Gefahren fir die Umwelt entstehen.
Entsorgen Sie Verpackungsmaterial umweltgerecht.

Beachten Sie ortlich geltende Entsorgungsvorschriften.

vyy

Beauftragen Sie ggf. einen Fachbetrieb mit der Entsorgung.
Produkt

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalltonne) auf dem Produkt, darf dieses Produkt
bzw. die elektrischen und elektronischen Komponenten nicht als Hausmull entsorgt werden.

» Entsorgen Sie elektrische und elektronische Produkte oder Komponenten umweltgerecht.

» Falls in Ihrem Produkt Batterien oder Akkus enthalten sind, entsorgen Sie diese getrennt von
Ihrem Produkt.

0 | Weitere Informationen zur Riicknahme und Entsorgung finden Sie unter www.gruenbeck.de
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TECHNISCHE DATEN

12 Technische Daten

121 softliQ:XLA
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(@]

A Gesamtbreite 3700 3900 4450 4700
B Gesamthdhe mm 2670 2750 2830 2850 3200
C Gesamttiefe mm 1500 1650 1750 1950 2300
D Breite Austauscherbehalter mit mm 1200 1330 1380 1490 1700
Rahmengestell
E & Austauscherbehalter mm 770 927 1074 1226 1429
F Hohe Salzbehalter (mit/ohne mm 1690/1500
Deckel)
G & Salzbehalter mm 1340 1790
H Breite Rahmengestell mm 900 900 900 1000 1000
Salzbehalter
| Tiefe Rahmengestell mm 370
Salzbehalter
J Erforderliche Raumhdhe mm 3000 3050 3150 3150 3500
K Wandabstand (empfohlen) mm 500 600
L Anschlusshéhe Rohwasser mm 1650 1890
M Anschlusshohe Weichwasser mm 470 530
N Abstand Salzbehalter — mm 1650 1890 1650 1890 1650
Austauscherbehalter
Betriebsgewicht ca. kg 3200 3900 4250 6200 7300
50 | 64 grunbeck
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TECHNISCHE DATEN

Anschlussnennweite DN 65 DN 80 DN 100 DN 100 DN 125
Kanalanschluss = DN 100

Netzanschluss V/Hz 230/50

Elektrische Leistungsaufnahme VA 500 (ohne Kompressor)
Schutzart/Schutzklasse IP54 /| @

Nenndruck PN 10

Betriebsdruck bar 2,5-8,0

Nenndurchfluss bei Restharte m3h 20 30 40 50 70

<0,1°dH

Druckverlust bei Nenndurchfluss bar 1,0 1,0 0,8 0,8 1,0

<0,1°dH

Nennkapazitat m? x °dH 1800 2400 3225 4350 5850
mol 321 429 576 777 1045

Kapazitat pro kg Regeneriersalz mol/kg 54

Harzmenge pro Austauscher | 600 800 1075 1450 1950

Kiesmenge pro Austauscher kg 50 100 225 300 500

Salzvorrat kg < 1650 <3100

Salzverbrauch pro Regeneration ca. kg 60 80 108 145 195

Gesamtabwassermenge pro m? 2,6 3,5 4,6 6,2 8,4

Regeneration ca.

Wassertemperatur °C 5-30

Umgebungstemperatur °C 5-25

(Trinkwasser)

Umgebungstemperatur (technische °C 5-40

Anwendung)

Luftfeuchtigkeit max. (nicht % <90

kondensierend)

Bestell-Nr. 506010 506011 506012 506013 506014

000000 000000 000000 000000 000000
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1LU1ACP02 Druckschalter FF 4-8 1NX1AH50
1LU1AF01  Rohrfeder-Manometer 1NX1AH51 VA-Probenahmehahn
TLUIAFOT _ Filterregler 1NX1AP01  Brauchwasser Zirkulations-
1LUTAHO1  3/2.Wege-Absperrventil pumpe
1LU1AS01  Riickschlagventil INX1AS01  Entliiftungsventil
ANX1ABO1  Austauscherbehilter INX1AS02  Verschraubung mit Blende
ANX1ACFO1  Durchflusssensor 1NX1AS03  ppP-Kegelriickschlagventil
1NX1ACF02  Durchflussmesser INX1AS04  Umwalzeinrichtung
1NX1ACPO01  Rohrfeder-Manometer INX1AVOT Zwischenbauklappe
INX1ACP02  Rohrfeder-Manometer INX1AV02  Anflanschklappe
s
1NX1AHO02 PP-Kugelhahn INX1AV05 .
1NX1AHO03 1NX1AV06 Zwischenbauklappe
1NX1AH11

1NX1AH12  Absperrventil
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1RE1AB01  Salzbehalter
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TECHNISCHE DATEN

1RE1ACF01
1RE1ACF03
1RE1AE01
1RE1AF01
1RE1AF02
1RE1AHO01
1RE1AH02
1RE1AH03
1RE1AH04

1RE1AH05
Durchflusssensor IRE1AHO6
Junction-Box Regeneriereinheit 1RE1AP01
Feinfilter 1RE1ASO1
Schalldampfer 1RE1AV01
Kolbenventil 1RE1AV02

1RE1AV02
PP-Membranventil 1RE1AY01

Kolbenventil

PP-Kugelhahn

Soleventil

Wasserstrahl-Flussigkeits-
pumpe

Ruckspulblende

PP-Membranventil

Geratesteckdose

Magnetventil

3/2-Wege-Magnetventil

1 Medium 1 Rohwasser < 20 °dH
2 Medium 2 Weichwasser 0 °dH
3 Medium 3 Regenerierwasser
4 Medium 4 Weichwasser
5 Medium 5 Steuerluft
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12.2
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softliQ:XLA-2
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A,

NI

A Gesamtbreite mm 5150 5400 5600 6300 6800
B Gesamthohe mm 2670 2750 2830 2850 3200
C Gesamttiefe mm 1500 1650 1750 1950 2300
D Breite Austauscherbehalter mit mm 2650 2870 3100 3350 3800
Rahmengestell
E & Austauscherbehalter mm 770 927 1074 1226 1429
F Hohe Salzbehalter (mit/ohne mm 1690/1500
Deckel)
G & Salzbehalter mm 1340 1790
H Breite Rahmengestell mm 900 1000
Salzbehalter
| Tiefe Rahmengestell mm 370
Salzbehalter
J Erforderliche Raumhohe mm 3000 3050 3150 3150 3500
K Wandabstand (empfohlen) mm 500 600
L Anschlusshohe Rohwasser mm 2150 2500
M Anschlusshohe Weichwasser mm 470 530
N Abstand Salzbehalter — mm 2550 2650 2700 2950 3050
Austauscherbehalter
(0] Abstand zwischen mm 1300 1400 1500 1700 1900
Austauscherbehaltern
Betriebsgewicht ca. kg 4500 5500 6200 8900 11100
grunbeck
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TECHNISCHE DATEN

Anschlussnennweite DN 65 DN 80 DN 100 DN 100 DN 125

Kanalanschluss = DN 100

Netzanschluss V/Hz 230/50

Elektrische Leistungsaufnahme VA 500 (ohne Kompressor)

Schutzart/Schutzklasse IP54 /| @

Nenndruck PN 10

Betriebsdruck bar 2,5-8,0

Nenndurchfluss bei Restharte m3h 20 30 40 50 70

<0,1°dH

Druckverlust bei Nenndurchfluss bar 1,1 0,9 1,1

<0,1°dH

Nennkapazitat m? x °dH 1800 2400 3225 4350 5850
mol 321 429 576 777 1045

Kapazitat pro kg Regeneriersalz mol/kg 54

Harzmenge pro Austauscher | 600 800 1075 1450 1950

Kiesmenge pro Austauscher kg 50 100 225 300 500

Salzvorrat kg < 1650 <3100

Salzverbrauch pro Regeneration ca. kg 60 80 108 145 195

Gesamtabwassermenge pro m? 2,6 3,5 4,6 6,2 8,4

Regeneration ca.

Wassertemperatur °C 5-30

Umgebungstemperatur °C 5-25

(Trinkwasser)

Umgebungstemperatur (technische °C 5-40

Anwendung)

Luftfeuchtigkeit max. (nicht % <90

kondensierend)

Bestell-Nr. 506020 506021 506022 506023 506024

000000 000000 000000 000000 000000
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TECHNISCHE DATEN
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TECHNISCHE DATEN

1LU1ACP02
1LU1AF01

1LU1AF01
1LU1AHO1
1LU1AS01

1NX1ABO1
1NX2AB01

1NX1ACF01
1NX1ACF02
1NX2ACF01
1NX2ACF02

1NX1ACPO01
1NX1ACP02
1NX2ACP01
1NX2ACP02

1NX1AHO01
1NX1AH02
1NX1AH03
1NX2AHO01

1NX1AH11
1NX1AH12

1NX1AHS50
1NX1AH51
1NX2AH50
1NX2AH51

1NX1AP01

1NX1AS01
1NX2AS01

1NX1AS02
1NX1AS03
1NX1AS04

1NX1AVO01
1NX2AV01

Druckschalter

Rohrfeder-Manometer

Filterregeler

3/2-Wege-Absperrventil

Riickschlagventil

Austauscherbehalter

Durchflusssensor

Rohrfeder-Manometer

PP-Kugelhahn

Absperrventil

VA-Probenahmehahn

Brauchwasser-Zirkulations-
pumpe

Entliftungsventil

Verschraubung mit Blende

PP-Kegelriickschlagventil

Umwalzeinrichtung

Zwischenbauklappe

1NX1AV02
1NX2AV02

1NX1AV03
1NX1AV04
1NX1AV05
1NX1AV06
1NX2AV03
1NX2AV04
1NX2AV05
1NX2Av06

1RE1AB01
1RE1ACF01
1RE1ACF03
1RE1AEO01

1RE1AF01
1RE1AF02
1RE1AH01
1RE1AH02
1RE1AH03
1RE1AH04
1RE1AH05
1RE1AH06
1RE1AP01

1RE1AS01
1RE1AV01
1RE1AV02
1RE1AV02
1RE1AY01

Anflanschklappe

Zwischenbauklappe

Salzbehalter

Durchflusssensor

Junction-Box
Regeneriereinheit

Feinfilter

Schalldampfer

Kolbenventil

PP-Membranventil

Kolbenventil

PP-Kugelhahn

Soleventil

Wasserstrahl-Flissigkeits-
pumpe

Riickspulblende

PP-Membranventil

Geratesteckdose

Magnetventil

3/2-Wege-Magnetventil

BA_100065580000_de_044_softliQ-XLA.docx

1 Medium 1 Rohwasser < 20 °dH
2 Medium 2 Weichwasser 0 °dH
3 Medium 3 Regenerierwasser
4 Medium 4 Weichwasser
5 Medium 5 Steuerluft
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12.3
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G D
A
A Gesamtbreite mm 6550 7000 7250 8150 8800
B Gesamthdhe mm 2670 2750 2830 2850 3200
C Gesamttiefe mm 1500 1650 1750 1950 2300
D Breite Austauscherbehalter mit mm 4100 4600 4850 5300 6000
Rahmengestell
E & Austauscherbehalter mm 770 927 1074 1226 1429
F Hohe Salzbehalter (mit/ohne mm 1690/1500
Deckel)
G & Salzbehalter mm 1340 1790
H Breite Rahmengestell mm 900 1000
Salzbehalter
| Tiefe Rahmengestell mm 370
Salzbehalter
J Erforderliche Raumhohe mm 3000 3050 3150 3150 3500
K Wandabstand (empfohlen) mm 500 600
L Anschlusshohe Rohwasser mm 2150 2400 2600
M Anschlusshohe Weichwasser mm 470 530
N Abstand Salzbehalter — mm 2550 2650 2700 2950 3050
Austauscherbehalter
(0] Abstand zwischen mm 1300 1400 1500 1700 1900
Austauscherbehaltern
Betriebsgewicht ca. kg 5800 7700 8150 11600 14900
grunbeck
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TECHNISCHE DATEN

Anschlussnennweite DN 100 DN 125 DN 150 DN 150 DN 150

Kanalanschluss > DN 100

Netzanschluss V/Hz 230/50

Elektrische Leistungsaufnahme VA 500 (ohne Kompressor)

Schutzart/Schutzklasse IP54 | @

Nenndruck PN 10

Betriebsdruck bar 25-8,0

Nenndurchfluss bei Restharte m3/h 40 60 80 100 140

<0,1°dH

Druckverlust bei Nenndurchfluss bar 1,2 1,0 1,2

<0,1°dH

Nennkapazitat m? x °dH 1800 2400 3225 4350 5850
mol 321 429 576 777 1045

Kapazitat pro kg Regeneriersalz mol/kg 54

Harzmenge pro Austauscher | 600 800 1075 1450 1950

Kiesmenge pro Austauscher kg 50 100 225 300 500

Salzvorrat kg <1650 < 1650 < 1650 <3100 <3100

Salzverbrauch pro Regeneration ca. kg 60 80 108 145 195

Gesamtabwassermenge pro m? 2,6 3,5 4,6 6,2 8,4

Regeneration ca.

MlgemsineDsten | 400 | GO 000D 100000 140000

Wassertemperatur °C 5-30

Umgebungstemperatur °C 5-25

(Trinkwasser)

Umgebungstemperatur (technische °C 5-40

Anwendung)

Luftfeuchtigkeit max. (nicht % <90

kondensierend)

Bestell-Nr. 506030 506031 506032 506033 506034

000000 000000 000000 000000 000000
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TECHNISCHE DATEN

XLA-3

P&ID (FlieBschema) softliQ
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TECHNISCHE DATEN

1LU1ACP02
1LU1AF01

1LU1AF01
1LU1AHO1
1LU1ASO01

1NX1ABO1
1NX2AB01
1NX3AB01

1NX1ACF01
1NX1ACF02
1NX2ACF01
1NX2ACF02
1NX3ACF01
1NX3ACF02

1NX1ACPO01
1NX1ACP02
1NX2ACP01
1NX2ACP02
1NX3ACPO01
1NX3ACP02

1NX1AHO1
1NX1AHO02
1NX1AHO03
1NX2AHO1
1NX3AHO01

1NX1AH11
1NX1AH12

1NX1AH50
1NX1AH51
1NX2AH50
1NX2AH51
1NX3AH50
1NX3AH51

1NX1APO1

1NX1AS01
1NX2AS01
1NX3AS01

1NX1AS02
1NX2AS02
1NX3AS02

1NX1AS03

Druckschalter

Rohrfeder-Manometer

Filterregler

3/2-Wege-Absperrventil

Rickschlagventil

Austauscherbehalter

Durchflusssensor

Rohrfeder-Manometer

PP-Kugelhahn

Absperrventil

VA-Probenahmehahn

Brauchwasser-Zirkulations-
pumpe

Entliftungsventil

Verschraubung mit Blende

PP-Kegelriickschlagventil

1NX1AS04

1NX1AV01
1NX2AV01
1NX3AV01

1NX1AV02
1NX2AV02
1NX3AV02

1NX1AV03
1NX1AV04
1NX1AV05
1NX1AV06
1NX2AV03
1NX2AV04
1NX2AV05
1NX2AV06
1NX3AV03
1NX3AV04
1NX3AV05
1NX3AV06

1RE1AB01
1RE1ACF01
1RE1ACF03
1RE1AE01
1RE1AF01
1RE1AF02
1RE1AHO01
1RE1AH02
1RE1AH03
1RE1AH04
1RE1AH05
1RE1AH06
1RE1AP01
1RE1AS01
1RE1AV01
1RE1AV02
1RE1AV02
1RE1AY01

Umwalzeinrichtung

Zwischenbauklappe

Anflanschklappe

Zwischenbauklappe

Salzbehalter

Durchflusssensor

Junction-Box Regeneriereinheit

Feinfilter

Schalldampfer

Kolbenventil

PP-Membranventil

Kolbenventil

PP-Kugelhahn

Soleventil

Wasserstrahl-Flissigkeitspumpe

Rickspulblende

PP-Membranventil

Geréatesteckdose

Magnetventil

3/2-Wege-Magnetventil

BA_100065580000_de_044_softliQ-XLA.docx

1 Medium 1 Rohwasser < 20 °dH
2 Medium 2 Weichwasser 0 °dH
3 Medium 3 Regenerierwasser
4 Medium 4 Weichwasser
5 Medium 5 Steuerluft
grunbeck 61164



EINBAUERKLARUNG

Einbauerklarung

Im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie 2006/24/EG

Hiermit erklaren wir, dass die nachstehend bezeichnete Anlage in ihrer Konzipierung und Bauart sowie der von uns
in Verkehr gebrachten Ausfiihrung, soweit es vom Lieferumfang her moglich ist, den grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsschutzanforderungen der Maschinenrichtlinie entspricht.

Bei der ,Enthartungsanlage® handelt es sich um eine unvollstandige Anlage, die den Anforderungen der
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG noch nicht in vollem Umfang entsprechen kann. Die Inbetriebnahme der
Enthartungsanlage ist so lange untersagt, bis festgestellt wurde, dass der gesamte Bereich, in die der Lieferumfang
der Firma Griinbeck integriert werden soll, allen Anforderungen der Maschinenrichtlinie entspricht.

Enthartungsanlage softliQ:XLA
Artikel-Nr.: siehe Typenschild

Weiterhin bestéatigen wir die Einhaltung der wesentlichen Anforderungen der EMV-Richtlinie 2014/30/EU.

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

e DINENISO 12100:2011-03 e DIN EN 60204-1:2019-06

Ferner erklart die Firma Griinbeck, dass die technischen Unterlagen fiir diese unvollstdndige Anlage erstellt wurden
und verpflichtet sich diese auf Verlangen den Marktaufsichtsbehérden zu Gbermitteln.

Dokumentationsbevollméachtigter: Mirjam Miller

Hersteller: Grinbeck AG
Josef-Griinbeck-Stralle 1
89420 Hochstadt/Do.

Hochstadt, 28.10.2024

Peter HoR
Leiter Technische Systeme & Anlagen
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Impressum

Technische Dokumentation

Bei Fragen und Anregungen zu dieser Betriebsanleitung
wenden Sie sich bitte direkt an die Abteilung
Technische Dokumentation bei Griinbeck AG

Email: dokumentation@gruenbeck.de


mailto:dokumentation@gruenbeck.de

Griinbeck AG
Josef-Griinbeck-Stralle 1
89420 Hochstadt a. d. Donau

Eaii':'.-

+49 9074 41-0 Mehr Infos unter

info@gruenbeck.de www.gruenbeck.de
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